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If voting by mail, your vote will not count if this
certificate is not received or signed.

Jezeli glosujesz droga pocztowa, brak podpisu lub
nieodesfanie Karty Weryfikacyjnej z Karta do
Gfosowam'a um‘ewaz'nia Twdj gfos.
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Detach here and return in envelope provided, if voting by ma|l OddZIe| wzthz zaznaczoneJ Imu i odeslij w kopercie zwrotneJ,Jezell gtosujesz droga pocztowa

Your ballot is on the reverse side.
Please turn this paper over and follow the voting instructions.

Twoja Karta Do Glosowania znajduje sie na odwrocie.
Prosze odwr6ci¢ na druga strong i postapi¢ zgodnie z
 instrukcjami gtosowania.
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